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1) nepeka3aTu TEKCT, 3pOOUTH OITKC, TOBIIOMJICHHS Ha TEMY,CKJIACTH PO3IIOBi/Ib;
2) JIOT1YHO MOCIJOBHO PO3KPUTH 3a/IaHy TEMY;
3) OoOIpyHTYBaTH MPAaBWIBHICTH CBOiX IYMOK, BKJIOYAIOYH y CBOE MOBJICHHS CIIEMCHTH MipKyBaHHS,
apryMeHTarii.
Juist Toro, mo6 IOCATTH MOCTABJIEHOT METH Telarory HeoOXiIHO BUPILIMTH TaKi 3aBJaHHs: MiIi0paTé MOBHHUI
Ta HAOYHUI MaTepiai; BU3HAYMTU TPYAHOIII, SIKi MOKYTh BUHUKHYTH Y CTYJCHTIB ITPH NEPIIOMY MPOYUTAHHI TEKCTY
(HOBI cioBa, iMeHa, JaTH), MIATOTYBATHCS JO IX MOSICHEHHS, CKIIACTH YITKWH IUTaH poOOTH B aymuTopii (pobota 3
TEKCTOM; ITOCTAaHOBKA ITUTaHb 3 METOI0 PO3KPHUTTS 3MICTY TEKCTY; CTBOPEHHsI MOBHOI 0a3M; yCHE BUKOHAHHS 3aBJaHHS
(crioyaTky KOJIEKTMBHO, HOTIM IHIMBiZyaJbHO); MUCbMOBAa poOoTa MpoTsAroM 5-10 XBWIMH; OOrOBOpPEHHS pPOOIT
(PO3KPHTTSI TEMH, ITOCIIJOBHICTh BUKJIALy TOIIO).
TakuM 4MHOM, 3aCTOCYBAHHS CYYaCHUX MPUIOMIB Y HAaBYaHHI IHO3EMHHX MOB CIIOHYKA€E JI0 TBOPUYOTO TOIIYKY
HE TUTbKH CTYICHTIB, sSIKi BHBYAlOTh MOBH, a W BHUKJAJadyiB, i 3arajioM 3abe3meuye JOCATHEHHS TOJOBHOT METH —
OTPUMAaHHS 3HaHb y c(epi MOBHOI KOMYHIKaIlii.
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COINOCTOBUTEJIbHBIN AHAJIN3 PENPE3EHTAILIMU KOHIIENITA «BREAD / XJIEB» BO
®PA3EOQOJOIMYECKUX CUCTEMAX AHIJIMIACKOI'O U BEJIOPYCCKOI'O S13bIKOB

AKTyabHOCTh M3y4YCHHS KOHIIENTa «XJIe0» B COBPEMEHHOHN JHHIBHCTHUKE OOYCIIOBIICHA, MPEXKIE BCETO, €ro
BaXHOCTBIO M 3HAYMMOCTBIO HE TOJBKO JJISI OCMBICIICHHS S3BIKOBOI KapTHHBI MHpPa OIIPEACICHHOT0 Hapoaa, HO M JJIL
[IOCTPOCHHS LEJIOCTHOM KOHUENTYalbHOW CHUCTEMBl HM3y4aeMOM JHMHIBOKYIbTYpbl. Ilpu 3TOM HccienoBaHue
ocobenHocTell BepOanmzanuu Korenra «bread / xme6» BO (pa3eoqornueckoM SI3BIKOBOM (DOHIE aHTIHHCKONW H
0eJOpPYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYP TIOKA3bIBA€T CIOKHBIMA M MHOTOCIOWHBIA XapakTep MAaHHOTO JIMHIBHCTHYECKOTO
¢denomena. ComocrapieHue croco6oB BepOanu3annu KoHuenrta «bread /xne6» B aHITIMHACKOM H OEIOPYCCKOM sI3bIKAX
MIO3BOJISIET CYAUTH O HEKOTOPBIX YepTaxX HAMOHAIFHOTO MEHTAIUTETa U MUPOBOCIIPHUATHS, IIPUCYIIUX NPEACTABUTEISIM
JAHHBIX KYJIBTYP.

Yro Kacaercsi OCOOCHHOCTEW KyJNbTYphl aHrJM4aH, TO KoHient “bread” HaxomuT cBoe OTpaKeHHE B
OTHOIIECHHSX JTAHHOTO HAapoJia K JIeHbr'aM, TJie Mpolaranaupyercs: 0epexxIMBOCTh U BHUMATEIBbHOCTD, U K TPy, KOrjia
MO3UIIMOHUPYIOTCSl TAaKUE KadyecTBa YEJOBEKa, KaK TEPIEIMBOCTh U caMooOnafaHue. DTO YETKO IPOCIEKHUBACTCS B
crepyronux ¢pazeonormsmax: “on the bread line” [4, c. 100] —B kpaiineii Huiete; “to be out of the bread” [4, c. 100] —
He MMeTh Kycka xjeba; “to be in bad bread” [4, c. 100] —umers HenpusitHocTH; “to know which side one’s bread is
buttered” [4, c. 100] —ObITh cebe Ha yme; “to quarrel with one’s bread” [4, c. 100] —6pocats 3aHsTHE, AaKOIIEe CPEACTBA
K CyIIECTBOBaHHMIO, ACHCTBOBATH BOMpPEKU CBOeH Bhiroae; “bread and butter” [4, c. 100] —cpezcTBa K CyIIECTBOBAHUIO;
“to take the bread out of smb.’s mouth” [4, c¢. 100] —numaTh KOro-1ub0 CPEACTB K CYIIECTBOBAHUIO.

OnHO W3 3aHATHH, KOTOPOMY aHIVIMYaHEe OTBOASAT JOCTATOYHO MHOTO BPEMEHH, —O3TO J0OBIBAaHHE JICHET.
CrieioBaTeNbHO, €I OMUH BAXKHBII CEMAaHTHYECKUN KOMIIOHEHT KOHIenTa “hread” B aHrIHMICKOW JTHHIBOKYIBTYPE
COCTaBIsIET «XJe0 Kak MaTepHanpbHOe Onaromoyiydue». B KauecTBe NPHUMEpPOB pENPE3CHTATUBHBI CJIEIYIOIINE
¢bpaseosnorusmel: “to make one’s bread” [5, c. 99] —3apabarsiBaTh Ha *u3Hb; “a bread —winner” [5, ¢. 99] —kopmuuer;
“to have one’s bread buttered for life” [5, c. 99] —6rITh MaTepuansHO 0OECIIEYEHHBIM Ha BCIO %u3Hb; “bread buttered on
both sides” [5, ¢. 100] —6marononyuue, 06eCIEYEHHOCTb.

PaccmoTrpuMm penpeseHTaIuio KOHIENTa «xJied» B Oelopycckoit KynpType. B mpencraBnernn 6emopycos, Kak,
BIIPOYEM, W MHOTHX JPYIHX HApoIOB, Xyied OBUT W OCTaeTcs IEPBOOCHOBOH, CHMBOJIOM >Ku3HH. OO0 3TOM
CBUJICTENECTBYIOT HIDKE MPEICTaBICHHBIC (Ppa3eoIOTHUECKUE SANHUIIBL: «XJIe0 1 ma xmeba» —BIIacTh Hall BCSIKOU eqon
[1, c. 501]; «xneb6 —ycamy ramaBa» [1, c. 501]; «xne® —Ham Oambka, a Baga —Mari» [1, ¢. 501]; «0e3 kamaga i Mscam
cs0e He HakopMimm» [1, c. 501]; «macns caménara noOpa m'emnma, a macns xieba —cminmay [1, c¢. 501]; «BbIpanrgyaHsl
cBaiMi pykami xje0 MoKaIll XoIb yCio HOY ecii» [1, ¢. 502]; «Obry OB ¥ moMe xied, a Yc€ acTaTHsie caMO HaJaa3iIay
[1, c. 502]; «6e3 xneba siaa —aa nmapora xagay» [2, ¢. 495]; «Ob1y Gbl x11€0, a MBIIIBI 3HOMAYHIAY [2, ¢. 501].

B GenopycckoM si3bike 3a(MKCHPOBAHO JJOBOJIBHO MHOTO (h)pa3eosioru3MoB, B KOTOPBIX TOBOPUTCS O XJiebe Kak
0 pe3ysbTaTe TSDKENIOH paboThl: «maHociin Mazanéy —man’sci xiaebay» [3, c. 213]; «xTo xmeba xoua, TOH mMyce OBIIb Yy
mote» [3, ¢. 213]; «ropka yacam mparia, abl xJied aj sie camoaki» [3, c. 213]; «xied aabims» [3, ¢. 213].

[TpuBeneHHbIE MTPUMEPBI OEIOPYCCKHUX IOCIOBHIl U MOTOBOPOK JIOCTATOYHO YETKO OTPaXKaIOT OCOOEHHOCTH
0eopyCcCKOro HalMOHAIBHOTO XapakTepa. BakHO OTMETHTb, YTO UCTOPHUYECKH )KU3HBb OSJIOPYCOB BO MHOTOM 3aBHUCEIIa
OT ypoxasi, KOTOPBI, B CBOIO OUYEpelb, ONPENeIBUICS KIMMATHICCKAMH YCIOBHSIMH, YTO H IOCHOCOOCTBOBAIO
MOSIBIICHHUIO Y OEIIOPYCOB TaKUX Ka4eCTB, KAK BEIHOCIHUBOCTh H TPYIOIOOHE.

Taxum 06pa3om, aHAIN3 aHTIIMHCKUX U OEOPYCCKUX (Ppa3eoTOTHUECKUX €MHUIL OKa3all, YTO PO KOHIIENTa
«bread / xyme6» cocTaBiseT TaKOi KOMIIOHEHT, KaK «XJieb — CBHUACTENLCTBO M IEPBOOCHOBA KU3HH». B menom xe
koHIent «bread / xie6» 0CMBICIMBACTCS U B aHITIMHACKOM, U B OEOPYCCKOil IMHIBOKYIBTYpaX HE MPOCTO Kak MHUILa, a
KaK TJIaBHBII TPOJYKT, J0OBIBAEMBIll YEJOBEKOM B IIOTE JIMIA, TO €CTh KaK HEYTO abCTPaKTHOE, COOTHOCUMOE C
CHUMBOJIOM >KU3HH.
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